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(EN) INCLUDED ELEMENTS 

A. Universal Wireless 
Charging Mount 

B. T-Notch/Ball Adapter 

巳 Dash Mount 

D. Vent Mount 

E. Car Adapter 

F. Cable Routing Clips (2) 

G. Cleaning Wipe 

English .................. 2-10 
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Declaraci6n de cumplimiento de la FCC (SP) 

Este d1soositivo cumple con :a parte 15 de las Reglas de la FCC El funoonarr1enn esta su1eto a las s1gu1ent e々 dos

condicones. (1) es:e o sposit1vo no puede causar intetferencias per1Jd1oales y (2) este d1spos tivo d ebρaceµ tar 
cualquier mterferenoa rccibida, mclu:das las mterferenoas que puedan causar un fu 内 ior a'lliento 'lO de s 钝 de·

Este E斗 uipo ha side probado y se encontro que cur 『 lple con los lfm1tes para un d1spos1t1vo digital oe Clase 3, de 
conformidad con la parte 15 de las Reglas ce la FCC. [ stos llmites estan d senadcs para proporc1onar una pro1ecci6n 
razonable contra interferencias perJJdiciales en u'la 1nstalac16n res1dencial Este equ1po genera, utiliza y puede errit11 
e n e rg 归 d e rad1ofrecuencia y, si no se 1nstala y ut1liza de acueroo con las mstruαiones, puede causa1 1nterferenoas 
P 叫 udiciales en as corrumαoones de 1ao,o Sn emoargo, no hay ga 日「 tfa ce qJ 号 no se produzcan l 「 iterf erenoas 
en una instalacon en particular 

St este equipo causa int e 『 ＇ e r enc ia s perjudiciales en la recepci6n de radio o telev1s16n, lo cual puede determrrarsc 
encendiendo y apagando el eouipo. se rernm1enda al usuano que 111tente corregtr la 1nte1ferenc'a tomando una o 
mas de las sigu1entes med1das 

Reorientar o reub1car la antena 『 eceptora

- Aumente la separacion entre el equipo y el recepto1 

- Conecte e equ1po a una toma de corriente en un c11cu1to d'ferente al que esla corectado e ＇ 陀 cepto1

E 臼 nsulte al d1stnbu1dor oa un tecnico de radio / lV con expenenoa para obtener ayuda 

Declaraci6n de cumplimiento de la canadiense 
Este disposit1vo cont1ene transm1sores/receptores exentos de ltCencia que cumplen con los RSS exentos de I cenua 
para la lnnovaci6 「 1, Cienc1a y Desarrollo Economico de Canada. El funoonamiemo esta sujeto a las sigu1entes 
dos condiciones. (I) este dispositivo no puede causar nterferencias y (2) es;e d1spos1tivo debe aceptar cualqu1er 
interlerencia, incluidas las 1 「 1t e rferenc i a s que pucdan causar un funoonam1en:o no deseado ael di 叩 ositivo

Este aparato d1g1tal de Clase [8] cumole con la norma c.anad1ense ICES-003 

CAN ICES·3 (B) I 叫 MB·3(B)
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(SP) 

Cargador inalarnbrica* 
Entrada. 12,0V= 2,0A 
Salida: 15,0W/1 O,OW/ 

7,SW/5,0W 
*Las tasas de carga reales pueden 

varia 『 segun el software del 
dispositivo y las condiciones 

ambientales. 

lndicador LED de estado 

Apagado: En espera 

Azul: Cargando 
Rojo intermitente: Objeto extraiio 

detectado (FODj 

SECCION E 

Adaptador para el auto 
Entrada: 12,0V-24,0/= 6,0A 

Salida ti po C: 5,0V= 3 ，创刊， OV = 2,22A 

\ 

/ 

「 ~I

Salida CC 12 OV ＝ 习 ， OA I /.l, －~ Sa ida de 12 v 
’ . . . .., 

P ue 川 S B -C de 20 W con 川 1nistrod~1 呵 P 』 J
26 

DEVICE SETUP 

SECTION A-Universa l Charging Phone Mount Overview 

SEC TIO ~J B -Dash h 似 mt Assembly & Installation 

SECTION C -Vent Mount Assembly & Installation 

SECTION D -Mount Adjustment 

SECTION E - Connection & Charg1 门 g

3 
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(EN) SECTION A 

Universal Wireless 

Charging Phone Mount 

A. Side Suppa 「 tA 「 ms

B. Wireless Charging Area 

C. Bottom Support 

D. Side Support Release Button 

E. T-Notch Opening 

F. Bottom Support Release Button 

4 

SECCION D 
Pres1one los botones de lioe 「 acion del 

so po 阳 lateral e inferior (Ay B) para abrir 

completamente el soporte universal. 

Coloque el dispositivo en el soporte 

y pres1one manualrnente los soportes 
laterales hacia ademro para asegurar 

el dispos1tivo ( C). 
Nota:EI sopo1tc 1nfenor tambien se puede 

a j u> l a 「 manualmente para elevar el d 印 ositivo

en el sopo1e, si es riecesario 

Presione el bot6n de liberaci6n del 
sopo11e lateral para remove1 el dispositivo. 

Afloie el collar de la r6tula en el soporte 
tablero (D) para a1ustar el angulo de 

montaje o g1rar el soporte (E) 
Nota: El soporte de vent1'aci6n solo se puede gir a 『

广 ？ 口了 。

「丁

,!l,.1(i) 
1 口 号
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Dash Mount 

Assembly 

1. Remove collar from bal1-J01nt socket 
2. Place collar over ball end oft notch/ball adapter, 

then place ball 号’ io 111 soclet 

3. Tighten collar onto socket 

4. Place t-no:cr hitch ~ opening 

5. Slide up to lock in place. 

Removal 
6. Press leve1 to release t-notch 

7. Slide down to remove 

Installation 

Clean the mounting suriace using supplied 
wipe* Remove backing from adhesive base, 

place mount in position and press firmly. 

' Supplied cleaning wipe may cause discoloration cf 
certain plastics. viny sand painted suraces It 1s 

recommended to test 1n an inconsp cuous area fir 到
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SECCION C 
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(SP) 

Montaje de ventilaci6n 

Preliminar 

lnserte el enganche de muesca en 

T del soporte de ventilaci6n en la 
abertura en la parte posterior del 

cabezal de montaJe (A) y desllcelo 
hacia arriba (B) 

Deslice el soporte de ventilaci6n 
hacia abajo para quitarlo (C). 

Nota: Funciona con rnuchos 
diseftos de vent1laoon (F). 

No comoatiblc con ventilaciones 

curvas o circulares (G). 

lnstalaci6n 

Gire los clips de ventilaci6n en el 

so po 叫 e (0) para alinearlos con la 
ventilaci6n (E) 



SECCION B (SP) 

③ 

自 ~:r户。严 3Montaje en tablero 

Preliminar 

ULUl hu
le 

正叹
气／

1. Reriueva el collar del receptaculo de la 16tula 

2. Coloque el collar soo 『 e el extremo esfericc de la 
muesca en T/adaptador es 始 nco, luego coloque e· 

extremo esferrco en el recepta c u l 。

3. Aprrete el collar en el recepta cu l 。

4. C oloque e: enganche de mu 的ω 引 Ten la abertura 

5. Deslicelo hac"a arnba para trabarlo en su lugar 

Extracci6n 

6. Presione la palanca para libera1 la muesca en T. 

7. Deslicelo hacia abaJO para removerlo. 

lnstalacion 

Limpie la superlic1e de m o 门 ta je con el pafio 
"suministraao. Retire el respaldo de la base 
adhesrva, coloque el soporte en la posici6n y 

presione firmemente. 

*La loalli;a de limpieza puede descolorar ciertas superf1oes 
de plastrco. vinfl1cas y pintadas Le recornendamos pro bar 

prirnero en un area no visible. 
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Vent Mount 

(EN) 

Assembly 

Insert t·notch hitch on vent mount 

into opening on back of mount head 

(A), and slide upward (B). 

Slide vent mount down to remove (C) 

Installation 

Rotate vent clips on mount (D) 

to align with 吨 nt (E)

Note: Works with many vent 

designs (F) Not compatible with 

curved or circular vents (G) 



(EN) 
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SECTION D 

A 

。 古 λ

Press the side & bottom suoport 
release buttons (A & B) to fully 

open the Universal Mouni 

Place the device in the mount and 
manually press the side supports 
inward to secure the device (C). 

Note: The bottom su ppo 叫 may also be 
aciusted rrianually to 1a1se t11e device in 

the mour 叫， i f needed 

P 「 ess the side support release 
button to remove the devrce 

SECCION A 

So po 「 te universal pa 「 a telefono 

con cargador inalambrico 

(SP) 

A. Brazos laterales de sopo 「 te

B. Area de carga inalambnca 

I 9 ,_ 
p 飞 ~ I ι 、

Q(J 飞 j
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C 与 ＇：：：：：：：＿；..｝

L
rJ

|
la 

－－川出
Loosen the ball-joint collar on the 
Dash Mount (D) to adjust mount 

angle o 「 r otate mount (E). 

Note: Vent moum may be •otateo only. 
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FL 

D. Bot6n de liberaci6n 

del soporte lateral 

E. Muesca en forma de T 

F. Bot6n para li be 「 a 「 e l soporte 
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(EN) 

Wireless Charger 食

Input 12.0V== 2.0A 
Output· 15.0W/1 O.OW/ 

7.SW/5.0W 

*Actual charge rates may vary 
depending on device software and 

environmental conditions. 

LED Status lnd ic ato 『 5

Off· Standby 
Blue: Charging 

Flashing Red: Foreign Object 
Detected (FOO) 

Car Adapter 
Input: 12 .OV-2 4 OV== 6.01\ 

SECTION E 

Type-( Output. 5.0V== 3.0A / 9.0V== 2 .22A 
DC Output: 12.0V== 2.0A 

20W uSB-C Power Delivery Por: 
8 

兰~

CONFIGURACION DEL DISPOSITIVO 

SECCl6N A - Desc r ipci6 「 i general del soporte un 附 rsa l
pa ra telefono con ca r gado 「 in a l a mbr ico

SECCl6N B -Montaje en tablero 

SECCl6N C - Montaje en ventilaci6n 

SECCl6N D －均 us te del soporte 

SECCl6N E -Conexi6n y carga 

21 
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(SP) ELEMENTOS INCLUIDOS 

A. Soporte universal 
para telefono con cargad or 

inalambrico 

B. Muesca en T/adaptador 
esferico 

C. Soporte de tablero 

D. Soporte de venti laci6n 

E . .A.daptador para el auto 

F. Ganchos para el 
「 ecorr i do del cable (2) 

G. Toal lita de limpieza 

no n
，ι 

nuu qJι nu NHH 2u nUE Fa F』』

C

⑩西

。
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FCC Compliance Statement (EN) 

This cevice co'llpi1es with par. 15 of the FCC Rdes Opera110’11s subJPCI to the fo low 19 two condit10 「 s 11) This cev1ce 
may no: cause harm'ul 1nterfereni:e, and (2) this device l'lust ac 可 ep t a~y interferen c 号 received, includ ng inte1e’en cc 

that may cause unoes1red operation. 

This equ1prrent has been tested ano 'ound to cornoly with lhe lirn1ts for a Class 8 digital dev·ce, pursuan: to par; 15 of 

the FCC Ru les. These limits are designed to provide reasonable p1otection against harmful i nter fe 「 i:nce lπa res dennal 

insta lation This e 斗 u1oment ge ne 呗 tes, uses and can radiate radio frequency energy and, if not 1ns:alleo a 门口 used

in accordance w1;h tre instruct!o 『is, may cause harmful interference :o racio comrrunicat1ons Howev 子 ， lriere 1s no 

auarartee that interference wil not occur 1n a oart1cular ins1aliauon 

If th;s ecu1pment does cause harmful : n te1fe 『 ence to radio or telev1s1on reception, which can be determined oy ;urning 

the equipment ott and on, the u~er is encouraged t o · 叩 t o cor 陀 d the interference oy one or rrore oi t~e following 
measures: 

Reo1ient or relocate the receiving antenna 

Increase the separation between the equipment and I 氏 .e1ver.

Connect the equipment mto an outlet on a circuit different from that to whtCh t 忡 receiver is connected 

Consult the dealer or ar experienced radioff\I tech111c1an for help 

Canadian Compliance Statement 
This device contains license·exempi t ransm1tte1(s)ireceive 时 tha t comply with lnnovat on, Science and Economc 

Development C anada ’ s li ce 「 1Ce·exe m p t RSS(s) Operation is su 问 eαto the following two conditions: (1) this d 的 ice

may not c au s 号 111terference and (2) this device must accept any interference, including irterercnce that may cause 

undes red operation of the device. 

This Class [BJ digital apparatus co 响 plies with Canadiar IC~S·003. 

CAN ICES·3 (B)/NMB·3(B) 
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(EN) StuckUp Vent/Dash StuckUp pour event/tableau de bard (FR) 
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(FR) Declaration de conformite FCC 
Cet appare1I est conforrre a la secu01 15 de la reglementation de la FCC. Son ut lisat1on est soLmise aux deux 
conditions suivantes: (1) Cet appare1I 门 e do1t pas causer c'ime1fe1ences nuis1bles et (2) eel appa1eil doit accepter 
toutes les i nterfe r ence~ 1e~ues, y corr pr is celles pouva 叮 l entrainer un fonctionne 节 ent non souhaite 

Cet equ1pement a ete tes·e et decare conforme aux l1m1tes iriposees aux appare1ls numenques de classe B, 
contormemen: a la section 15 ces r 色 gles de la FCC. Ces limites son: con~ues pour fournir une protectio 日 raisonnable 
centre les in t e 自 rences nuisibles dans une installation reside1 t i月 ｜｜ 巳 Cet eq ui pernent gen 色 re, utilise et peut emettre 
d ♀陀 nerg1e de freque 「 ce radio. s·11 n’est pas installe et utilise confo 『’ ne 「 nent aux 1nstru1jmns, 11 peut cause’ des 
interf. 兰 rences nuisibles aux commun1cations radio. Cependant, rien ne garantit que des interferences ne se p r odu110 「 ll

pas dans une installation oar t iculi 色 re

$1 Cei equ•oement prOVOque des interferences O l. ISI 划的 avec la reception de 1adio OU de telev1S10n, Ce Qlli peut etre 
dete11nine en ete1gnant et e~ rallumar: I’equ1pement, l'ut1lisateur est invite a tenter de corrrger !'interference en 
appliquant I’une au plus1eurs des mesures suivantes· 

. Reo11enter OU deplacer l'antenne de receotion 

- Augmen-ez la distance ent1e l'equ1perlent et le r ecep t eu 『

· Connectez l'equipement a une p 『 ise d'un circuit different de celui auquel le recepteur est connecte. 

- Consultez le revendeur au un tecnnicien raoio / lV e~oe 1 imente pour obternr de 'aide. 

Declaration de conformite du Canada 
Cet apoareil compo1e Jn au des transrrettews ／ 『 eceoteurs exempts dP cence qui so 「 l conforrnes avec les RSS 
exempts de licence c'lnnovation, Scie 叮【 e et Developpement cconom1que Canada. ce fonctionnemem est soum s a 
deux cond1t1ons suivantes: (1) cet appareil ne doit pas etre cause pa1 d 也 irnerie 陀 n ces e t 日） cet appareil doit accepter 
tout 舌 interference, y cor11pris corrpensee susceptible de provoquer un fonctio 「 nement non souha1te de l'appare'I 

Cet appare1I est corfo1me a la nor'Tle NMB-003 du Canada. 

c.A 叫 I CES-3 (B)f\JMB·3(B) 
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ELEM ENTS INCLUS 

A. Montage universe! de 

recharge sans fil pour 

telephone 

B. L'adaptateur a encoche 

en TI boule 

C. Montage sur ta bleau 

de bord 

D. Montage pour l'event 

E. Ada pta teu 「 p our l'auto 

F. Clips d'ac h em in em 已 nt

de cables (2) 

G. Lingette de nettoyage 

Fran~ais ........ .... 11·19 
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(FR) CONFIGU RATION DE L'APPAREIL 

SECTION A -Ape r ~ u du montage universe! de 「 e charg e sans fil pour telephone 

SECTION B -Montage sur tableau de bord 

SECTION C -Montage pour l’'event 

SECTION D －句 us t ement du montage de 「 echa r ge

SECTION E - Connexion et recha 「 ge

17 

SECTION E 

Chargeur sans fil* 
Entree: 12,0V== 2,0A 

Sortie . 15,0W I 10,0W I 
7,5 W J 5,0W 

*Les temps de recharge peuvent I I 11 

varie 『 selon le logiciel de l'appareil, I \J' 

et les conditions environnementales. 

lndicateur de statut a DEL 
Etei nt Veil le 

Bleu Recharge 
Clignotant en rouge 

Detection d'objet etranger (FOD) 

(FR) 

q
/ 

l
al

－－

1
函’

ff4i

飞

Clips d'acheminement des cables (2) 
Adaptateur pou 『｜ ’ a uto

En t 「 ee 12,0V-24,0V==6,0A 
Sortie Type·C: 5 川 ＝＝ 3,0A/ 9.0-V== 2,22 A 

Sortie DC: 17,0V== 2,0A I F 飞豆旦 旦旦
I ／夕 －、／一－一一一－

Pon USB·C 阳 wer Delivery de 20 warts 、生二三

17 



(FR) 

Presser sur les boutons de degagement 
lateraux et du bas (A et B) pour ouvri 「

comp I 色 tement le moηtage u1'iversel 

Placer l'appareil dans le montage, et 

presser manuellement les supports 
lateraux vers I’ inierieur, pour fixer 

！注 ppa r eil (C). 
Rema 『 que : le support inferieur pourrai'. aussi 

etre a1Jste manuellement, pour re:ever l'aopare·1 
dans le montage, aJ besom 

Presser su 『 le bouton de degagement 
lateral du montage pour retirer i’appareil 

Desserrer le collet du joint spherique sur 
le montage pour le tableau de bord (D) 

pour ajuster I’angle du montage. 。 u pour 
le pivoter (E). 

Remarque : Le montage pour l'event peut 
seulement etre pivote 

SECTION D SECTION A 

二
l

／介

咛
JJ

jj

打
U
fjjL

Q

Mon tage universe! de 「 echarge

sans fil pour telephone 

A. Bras de soutien lateraux 

B. Zone de recharge sans fil 

C. Support infeneur 

D. Bouton de degagement du 

support lateral 

E. Ouvertu 「 e a e 「 icoc h e en T 

F. Bouton de degagement 

du support inferieur 

16 
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寸卡

SECTION C 
Montage pour |’event 

Assemblage 

lnserer I’attelage a encoche en T 

sur le montage pour l'event dans 

l'ouve 叫 urea I ’ arn 色 re de la tete 

de mo 「 itage (A), et glisser vers le 

haut (B) 

Glisser le montage pour | ’'event vers 

le bas pour l'enlever (C). 

:@ 
Installation 

Pivoter les clips d’event sur le 

montage (D) pour aligner avec 

|’event (E). 

s
严

内俨
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Montage sur tab leau de bord 

Assemblage 

1 . 可 er 陀 r le coil et du r~cepteur du joint-sphenque. 

2. Placer le collet sur le bout de la boule de 
l'adaptateur a encocne en T/l'adaptateur de boule, 
puis, placer le bout de la boule dans le recepteur. 

3. Se r 「er le coll et SJ 「 le recepteur. 

4. Placer "attelage :i encoche en T dans l'ouvertu’e 

5. Glisser vers le haut pour vc1 rourller en place 

Re trait 

6. Presser su 『 le levier pour degage1 l'ercoche en T. 

7. Ghsser vers le bas pour le retra1t 
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Remarque : Fonctionne avec 

plusieurs designs d'event (F). 

Non·compatiole avec les events 

incurves ou circulaires (G). 手各

, 
卢

14 

Installation 

Nertoyer !a su 「 face de montage avec la l inge 忧 e

fournie* Reti 「 e 「 la pellrcule protectrice de la 
base adhesi 陀， p l acer le montage en position 

el presser f ermement. 

‘ La lingette rettoyante fourn1e peut causer une 
decoloration de certaines surlaces en plast1que, en 

v:nyle et sur les surlaces peintes.11 est reco'Tlmande de 
faire un essa1 e~ premier sur ure region moms visible. 



Please note that changes or modifications to this product not e x p 「 ess l y approved by the party 

responsible for compliance could void the user's authority to o p e 旧 te the equipment. 

This equipment complies with FCC 「 adiation exposure limits set forth for an uncont 「 oiled

env i ro 门 ment. This equipment shall be installed and operated with minimum distance 1 Scm 

between the radiato 「＆ body. 

This equipment complies with IC exposure limits set fo 「 th fo 「 an uncontrolled environment. 

Th is equipment shall be installed and operated with minimum distance 1 Ocm between the 

radiator & body. 

Veui' lez note 「 qut' Ir; 二 changernents ou modifications de ce produit ne sont pas exp 陀 ssement approuves par le 
partie responsible de la conforrnite pourrait annuler le droitr de l'utilisateur a utiliser I’equipement. 

Cet equipement est conforme aux Ii mites d'exposition de radiation etablies par la FCC poυr les environnements 
non ..:ontroles L eqL 川 pernent devra etre installe et open~ a une distance minima le de 15 cm entre le radiateur 

et le corps 

Cet equ1pem 中 nt 问： conforme aU!: limi•es d 导： position 《 1c~ 注 tabl1es pou 「 les environnements non controles. 
L'equipernent devra etre installe el opere a une distance minimale de 10 cm entre le radiateur et !e corps. 

Tenga en cuenta que los camhios o rnodifi[ ac1ones a es•e producto que no esien expresamente aprobados por 
I,:; parte re 叩门 nsab!e oel curnplirr1emo podrfan anular la autondad del usuario para opera 「 el equipo 

Este equipo cumpie cor !os lfmites de e 平 osic i on a la radiacion de la FCC establecidos para un entorno no 
contrOiado. Este e 斗 uipo de be instalarse y operarse con una separac1on rnf nima de 15 cm entre el radiador 

y su cuerpo. 

Este equipo cum pie con los Ii mites de ex.pos1ci6n IC establecidos pa 日 Jn entorno 门 o controlado. Este equ1po 
debe mstalarse y operarse con una separacion minima de 10 cm entre el radiador y su cuerpo. 


